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LES CARAVANES PLIANTES RACLET,

Adeptes du camping ? 
Venez découvrir ou redécouvrir 
les caravanes pliantes Raclet !
Pour une utilisation itinérante ou résidentielle vous
trouverez sans nul doute le modèle le mieux adapté à
vos envies. La sélection des matériaux et le niveau
d'équipement très complet apportent un niveau de
confort optimal, à un prix défiant toute concurrence.

Raclet – easy of use, built to last
You’re looking for a trailer tent? Then rely on the 
advantages of the Raclet models and buy a real 
quality trailer.

le camping malin !
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LE CONFORT RACLET

Nos matériaux sont testés avec le plus grand soin pour vous garantir tranquil-
lité, simplicité et endurance. Nous ne laissons rien au hasard et ne négligeons
aucun détail pour concevoir des caravanes pliantes haut de gamme à l’épreuve
du temps.

La plupart des modèles sont équipés d'un tapis de sol solidaire de l'auvent. Ce
tapis vous apporte un véritable confort dans le séjour en offrant une parfaite
protection contre l’humidité et les insectes. 

Comme vous le découvrirez dans ce catalogue, nos caravanes pliantes s'adap-
tent à tous les styles de camping, c'est pour quoi nous avons décidé de vous 
proposer 2 gammes: une gamme itinérante et une gamme résidentielle.

Ainsi, si vous voyagez en couple, les modèles Moovea ou Solena vous 
intéresseront tout particulièrement ; pour des vacances en famille, votre choix
se portera sur des modèles résidentiels comme par exemple le modèle Safari
et ses 29m² de superficie.

Les caravanes pliantes Raclet : 
un niveau de confort inégalé !

Don’t fear rain. The top quality canvas guarantees you a total water
proofness, and most models are equipped with an awning grounds-
heet that’s a perfect protection against humidity (and insects). The
canvas and the cold washmattress cover are easily removable, to dry
or for winter storage. All trailer tents are equipped with a double 
stitched external mudwall that keeps rainwater away from the tent.

A special attention has been brought to your sleeping comfort. All mo-
dels feature good density 4” thickmattresses, and most beds have 
slatted bases. Please take the time to discover the different shutter
systems of roomwindows, dedicated to keep obscurity and protect
from rain. Choose the model that best fits your needs : with a choice
of 5 different models this year, Raclet is offering different trailer tents
to families, couples, people that move forward or to those that prefer
to stay several days at a place.

COMFORT IN CAMPING

Votre 

concessionnaire 

Raclet se tient à votre 

disposition pour vous 

présenter les produits 

en détails, une liste 

des revendeurs est 

disponible sur internet :

www.raclet.fr
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Avec une gamme de caravanes toujours plus étendue, RACLET est le
partenaire idéal de vos destinations plein air. Aucun détail n'est 
négligé pour vous garantir l'essentiel et vous accompagner durant
durant de nombreuses années.

Les caravanes pliantes RACLET sont entièrement fabriquées en France
sur le site de MAMERS dans la Sarthe. Avec une expérience de plus
de 40 ans dans la fabrication de matériel de camping, nous appor-
tons un très grand soin à sélectionner les meilleurs composants pour 
assurer une grande durée d'utilisation : coton haute-qualité traité
plein air, coutures incassables, fermetures YKK, essieu TRIGANO ou
AL-KO, chassis galvanisés...

LA QUALITÉ RACLET

…is built with the best components to last 20 years. The canvas
is exclusively manufactured with high quality cottons : 280 g/m²
in the walls, and even 340 g/m² in the roof. Sewings do not give
away even if a thread brakes. Zips are only YKK : you’ll still enjoy
the min 20 years.

All braked axles are AL-KO products. Their quality and lifespan
are unbeatable. Bodywork and chassis are completely galvani-
sed and don’t rust. You get a 1st class after sales service : most
parts and accessories are stored in the UK and available with in
a few days. The manufacturing plant being in France, any other
part of your trailer tent will be delivered within a few weeks.

A RACLET 
TRAILER TENT…

Fabrication

Française !



LES CARAVANES PLIANTES RACLET,
sont très simples
à manipuler !
Au fil des années, nos produits ont été constam-
ment repensés pour arriver à une simplicité d'uti-
lisation record.

Certains modèles comme la Solena ou la QuickStop sont
prêts en moins de deux minutes, sans piquetage. 

Quel que soit le modèle, l'ouverture de la caisse est 
très simple et se fait en moins de deux minutes. Aucun 
assemblage de tubes n'est nécessaire à l’ouverture. 

Les chambres se mettent en places automatiquement et
permettent une utilisation immédiate du couchage, très
pratique lors des utilisations itinérantes. Les armatures sont
toutes très simples à assembler, car elles associent des
tubes droits et des tubes recourbés, qui permettent un 
repérage facile. 

Le système exclusif Armaclic, disponible sur certains 
modèles à révolutionné le montage des caravanes grâce
notamment aux bagues de fixation rapide.

Raclet trailer tents are among the most easy to open and to use. Some models like
the Solena or the QuickStop clearly take less than a minute to setup. All Raclet
trailer tents feature a one person erecting system : there’s no complicated pole
work to connect or series of buttons to press when you erect the cabin. Inner
tents are fully enclosed and open on their own with the cabin. 

All awning frames are really user-friendly and can be erected with in minutes.
It’s a big difference to many other trailer tents, especially on the larger models
(Safari for example) Optional kitchen units are available that swing out and can
be manipulated through 1 person. They keep dry and clean.

EASY OF USE

Système 
exclusif 

ARMACLIC !!



• Easy action erecting system   
• Eenvoudic opzetsysteem   

• Automatischer Aufbau   
• Apertura automatica   

• Apertura automatica
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LE MONTAGE

DANS LE DÉTAIL

• Une Armature télescopique entièrement solidarisée : 
ARMAclic est deux fois plus légère qu’une armature acier
traditionnelle. Elle se déploie et se replie en un clin d’œil.
Le réglage est fiable et très simple grâce à un astucieux
système de bagues. ARMAclic est en aluminium anodisé
inaltérable diamètre 28 mm. Système breveté.

• The Armaclic frame is a unique bloc of alloy poles that
are all connected to each other. Unfolding it takes 

approximately 3 minutes of time, as all the poles unfold
automatically in their right position. The frame is light,
resistant and doesn’t rust.

• Parapluframe. Gemakkelijk in en uit te vouwen alumi-
nium voor- tent frame. Het parapluframe is zo eenvou-
dig, je hoeft niet meer te knoeien met stokken, want
alles zit aan elkaar vast en is eenvoudig door een 
persoon op te zetten. Internationaal gepatenteerd. 

• Aluminium-gestange in einem Stuck Patentiertes system.

• Armatura in alluminio interamente unita. Modello 
brevettato. 

• Armodura aluminio       del avance, de uno sola pieza 
(opcional). Sistema patentado Solena, Allegra, Quick
Stop. 



•  Rangement   
•  Storage  
•  Opbergruimte  
•  Verstauen  
•  Assettamento  
•  Aparcamiento   

RÉSIDENTIEL
FLORÈS®

FLORÈS®
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FLOREAL®



•  Rangement   
•  Storage  
•  Opbergruimte  

•  Verstauen  
•  Assettamento  
•  Aparcamiento   

RÉSIDENTIEL
SAFARI®

SAFARI® AC
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• Montage ultra rapide   
• Very quick erecting

• Ongeloofelijk snel op te zetten   
• Sehr schneller Aufbau

• Montaggio ultra rapido   
• Montaje ultra-ràpido 

MONTAGE 

EN 3 ÉTAPES !!

OPENING IN 3 STEPS

SAFARI® SC



•  Rangement   
•  Storage  
•  Opbergruimte  

•  Verstauen  
•  Assettamento  
•  Aparcamiento   
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ITINÉRANT
SOLENA®



• Montage ultra rapide sans piquets   
• Very quick erecting without pegs   
• Ongeloofelijk snel op te zetten zonder tentharingen   

• Sehr schneller Aufbau ohne häringe   
• Montaggio ultra rapido senza picchetti   
• Montaje ultra-ràpido sin piquetas  
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MONTAGE 

SANS PIQUETAGE

ERECTING WITHOUT PEGS



•  Rangement   
•  Storage  
•  Opbergruimte  

•  Verstauen  
•  Assettamento  
•  Aparcamiento   
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ITINÉRANT
MOOVÉA®



• Montage ultra rapide   
• Very quick erecting

• Ongeloofelijk snel op te zetten   
• Sehr schneller Aufbau

• Montaggio ultra rapido   
• Montaje ultra-ràpido 
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MONTAGE 

EN 3 ÉTAPES !!

OPENING IN 3 STEPS



•  Rangement   
•  Storage  
•  Opbergruimte  

•  Verstauen  
•  Assettamento  
•  Aparcamiento   

165 165

ITINÉRANT
QUICKSTOP®



• Montage ultra rapide sans piquets   
• Very quick erecting without pegs   
• Ongeloofelijk snel op te zetten zonder tentharingen   

• Sehr schneller Aufbau ohne häringe   
• Montaggio ultra rapido senza picchetti   
• Montaje ultra-ràpido sin piquetas  
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MONTAGE 

SANS PIQUETAGE

ERECTING WITHOUT PEGS



• Jupes
• Skirt
• Rock

• Rok
• Gonna
• Falda

- - - - - - h

ÉQUIPEMENTS 
ET ACCESSOIRES

• Coffre sur fleche
• Towbar storage box 
• Disselbak

• Deichselkasten 
• Cofre exterior 
• Arcon

• Pare-soleil 
• Sun awning 
• Luifel 

• Sonnensegel 
• Parasole 
• Visera-parasol

• Galerie  
• Roof-rack  
• Bagagedrager 

• Gepacktrager  
• Portebagagli 
• Baca

• Barres porte-tout(2)

• Rack adaptators bars(2)

• Zusatzprofile(2)

• Bagagerek(2)

• Barres portatutto(2)

• Barras de techo(2)

• Chambre 2 places
adaptable sous 
plateau

• Under-bed inner tent 
• Tweepersoons-ond-

ertent 
• Zusatzschlaf-oder

Staukabinen
• Camera 2 posti

adattabili sotto 
ripiano 

• Cuarto de 2 puetos
adaptables bajo 
repisa

• Chambre annexe 
• Bedroom annexe 
• Schlafkabine 
• Slaapcabine 

• Habitacion 
• Camera 

supplementare

• Sommiers a lattes
isoles 

• Insulated slatted
beds 

• Isolierte Lattenrost-

betten 
• Latten bodem 
• Letto a doghe 
• Somier de laminas

• Table 
• Table 
• Tafel 

• Tisch 
• Tavola 
• Mesa

• Meuble cuisine 
• Kitchen unit 
• Keukenblok 

• Kuchenblok  
• Blocco cucina 
• Bloque cocina

• Berceaux de garage
• Storage brackets
• Kantelbeugels
• Kippvorrichtung

• Archi di remessagio 
• Mensulas de 

estacionamiento

• Coffres sous ban-
quettes  

• Bench storage
lockers  

• OpBergruimte
omder zitbamkem 

• Staukasten unter
Sitzflachen 

• Bauletti sotto 
panchine 

• Cofres bajo los
asientos

• Roue jockey 
• Jockey wheel 
• Telescopisch 

neuswiel 

• Bugrad Ruota
Jockey 

• Rueda jockey

• Aeration chambre
double volet 

• Ventilated inner tents
• Goede ventilatie mo-

gelijkheden
• Zimmerbeluftung-

Doppelvorhange 
• Finestra camera

sotto ripiano 
• Ventilacion 

habitaciones
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FLORÈS SAFARI SOLENA MOOVÉA QUICKSTOP
230          FLOREAL AC                 SC
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• Auvent
• Awning
• Markise

• Luifel
• Tendone
• Toldo

j j j j h h h

j

• Equipment
• Installaties
• Ausstatturger
• Attrezature
• Equipamientos

• Accessories
• Toebehoren
• Zubehor
• Accessori
• Accesorios



TECHNIQUE

• Poids à vide
• Weight (excl.bagage
• Leeggewicht 

• Eigen gewicht
• P.A.V
• Peso proprio

• Poids total en charge
• Maximum loaded

weight
• Max.toelaatbaar 

gewicht 
• Max. Gesamtgewicht
• P.A.P.C
• Peso total 

• Dimensions 
des roues

• Size of wheels
• WWielmaten

• Radgrosse
• Dimensioni ruote
• Dimensions ruedas

• Volume total  
• Total volume  
• Totaal volume  

• Gesamt inhound  
• Volume totale  
• Volument total

•  Volume de 
rangement  

•  Storage volume  
•  Laadruimte  

•  Verstauen volumen  
•  Aparcamiento 

volumen

• Essieu freiné
• Axle with brake
• Automatische  

oplooprem
• Achse mit Bremsvor-

richtung und 
Ruckfahrautomatik  

• Assle con freno
• Eje con freno

ARMACLIC

FLORÈS SAFARI SOLENA MOOVÉA QUICKSTOP
230          FLOREAL AC                 SC
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310 Kg
350 Kg

335 Kg
375 Kg

380 Kg420 Kg 270 Kg 260 Kg 350 Kg

500 X
10

500 X
10

135 X
13

135 X
13 16,5 X 6,5 16.5 x 6.5 135 X 13

864 L 864 L 1238 L1238 L 940 L 940 L 1238 L

290 L 290 L 515 L515 L 336 L 336 L 515 L

h h jj h h j

h h -- - - -

495 Kg
650 Kg

NL

495 Kg
650 Kg

NL

495 Kg
650 Kg

NL

495 Kg
650 Kg

NL
400 Kg 400 Kg

495 Kg
650 Kg

NL

• Technique
• Techniek 
• Technik   
• Technica
• Técnia   

• Les equipements ainsi que les caracteristiques 
peuvent varier en fonction des pays.

• The fittings as well technical data can vary according
to each country. 

• Die Ausstattungen sowie die technischen Angaben
konnen je nach Land varieren. 

• De uitvoeringen evenals de technische opgaven 
kunnen per land verschillen. 

• Los equipos y las caracteristicas tecnicas pueden
cambiar de un pais a otro. 

• Le dotazioni e le caracteristiche techniche potrano
variare.

1 2 2 3 4 5 6

6 7 8 9 9 9 10

11 12 13

h
j

Option  •  Optional •  Nach wahl  •  Optie  •  Opcional  •  Opzione

D’origine  •  Standard •  Standaard  •  Standard  •  De origen  •  Di Serie

FLOREAL QUICKSTOP SAFARI



• Notre catalogue ne peut etre considere comme contractuel. Nous nous reservons la possibilite d’apporter toutes modifications que nous jugeons utiles a nos produits. 
• Our catalogue cannot be considered as contractually binding. We reserve the right to make any modification we consider necessary to our products. 
• Deze folder mag niet als contractueel worden beschouwd. Raclet behoudt zich het recht voor om technische en commerciele verbeterlngen door te voeren. 
• Unser katalog ist vertraglich nicht bindend. Wir behalten uns das Recht vor, jederzeit fur uns nutzliche Änderungen vorzunehmen. 
• Il nostro catalogo non puo essere ritenuto contrattuale, ci riserviamo la possibilita di apportare ogni modifica da noi ritenuta utile ai nostri prodotti. 
• Nuestro catalogo ne puede estar considerato como caracter contractual. Nos revervamos la possibilidad de ananadir toda modification que sea opportuna. 

Z.A. du Haut-Eclair / 72600 Mamers / France / www.raclet.fr
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www.raclet.fr

your dealer :




